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Mivészet

BALAZS-ARTH VALERIA:

Délvidéki magyar
képzémlvészeti
lexikon

Szerbia, Horvétorszdg és Szlovénia
— a torténelmi Délvidék — magyar
nemzetiség(i képzémiivészeinek le-
xikona az idei konyvhétre jelent meg
abudapesti Timp Kiadé gondozisd-
ban. A korszakos jelent&ségfi villal-
kozds mogott — a gyakorlattol elté-
réen — nem valamely intézmény
szakért6i csapata dll, hanem egyediil
aszerz®, a Szabadkdrdl elszdrmazott

ban a Délvidéken sziilettek, vala-
mint azoknak a 20. szdzadi alkotok-
nak a lajstroma, akik ott sziilettek
ugyan, de masutt teljesedtek ki, illet-
ve akiknek munkdssdga hidnyos ada-
tok miatt nem keriilhetett feldolgo-
zdsra. A szdmok azt mutatjdk, hogy
az adott geopolitikai térség miivé-
szeti arculatdnak megformdldsdban
az ottani magyarok tev6leges szere-
pet villaltak, torténelmi koriilmé-
nyekts] fiiggetleniil. Es dacdra an-
nak, hogy a Délvidék szellemi élete
dltaldban az elmaradottsdg szinoni-
madja volt az 6sszmagyarsdg kulturd-
lis-miivészeti értékrendjében. Egé-

Baldzs-Arth Valéria, aki az
utébbi tizenot évben a Ré-

o U]‘Lexikonﬂ, valamint a BE _L!

szen a masodik vildghdbo-
r utani 1dékig, amikor a

inm volt Jugoszldvia szabadabb

Kortdrs Magyar Mivészeti E_— szellemi légkorének koze-
Lexikon szamdra irt szocik- m '"H.!! pette az ottani miivészek az
keket délvidéki képzémi- | EEFRBAMPESPEN | curdpai értékek magvait

vészekrdl. A nagy kiterje- mxﬂ" hintették el, progressziv
désti kutatdst és az adatfel- hatdst gyakorolva az anya-

dolgozist hosszu éveken dt

orszdg irodalmdra és kép-
,
z&mivészetére. Am ha a

magdnelkotelezettségbdl,
szabad idejében, utazdsai soran vé-
gezte, elsésorban a 20. szdzad alko-
tdira Osszpontositva.

A 672 oldalas, impozans kotet-
ben 402 cimszo kapott helyet, emel-
lett tobb mint szdzotven nevet
tartalmazd listdt tesz ki azoknak a
szocikk nélkiil maradt képzémiivé-
szeknek a névsora, akik a 19. szdzad-

kiilonleges szitudciot forditott szem-
sz0gbOl vizsgiljuk, akkor dgyszin-
tén azt lithatjuk, hogy a vajdasdgi
kozegben hatékony magyar alkotdk
koziil sokkal tobben szolgdltdk a
kozmopolita haladds eszméjét — a
modernizmust —, mint a kortdrs dél-
szldv miivészek. A délvidéki magyar
miivészek tehdt kivételes helyzetben
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voltak, hiszen egyszerre két-hdrom
kulttranak voltak a ,,haszonélvezdi”.
A volt Jugoszlavia magyar kép-
z6mvészeirSl nagyon keveset tud
az anyaorszdgi szakma, Magyaror-
szdgrol csak elvétve jartak miivészet-
torténészek tanulmdnyozds céljabol
a déli hatdron tilra. Az alkotdk ko-
zotti személyes kapcesolatok is mdr
csak a rendszervdltozist kévetSen
bontakoztak ki, miutdn a m{ivészte-
lepi csereprogramok lendiiletet vet-
tek. Baldzs-Arth Valéria pdratlan
publikdcidja nagyban segitheti a
szakmai tdjékozdddst, s rdirdnyithat-
jaafigyelmet egy roppant érdekes és
Osszetett — Belgrdd és Budapest ko-
z0tt fesziils — kulturdlis térség szelle-
mi teljesitményének egyik fontos
vonulatdra, a délvidéki magyarok
véltozatos képzémiivészetére.
Baldzs-Arth szécikkei helyen-
ként kisebb tanulmdnyokkd tere-
bélyesednek, joval meghaladva a
lexikonok  tényszerli, szenvtelen
adatkozlésének  irdsteljesitményét.
A kiadvanyhoz, amely az utébbi
idGszak egyik legjelentGsebb ma-
gyar kiadoi villalkozdsa, Baranyi
Anna mivészettorténész irt szak-
mai el6szét. A lexikont Tolnai Ott6
esszéje inditja.
SZOMBATHY BALINT

(Timp Kiadd, Budapest, 2007,
672 oldal, 11 990 Ft)

SZENTKIRALYI ZOLTAN:

Valogatott
épitészettorténeti €s
elméleti tanulmanyok

Sokakhoz hasonléan e sorok iréjd-
nak koényvespolcdn is megtaldlha-
ték Szentkirdlyi Zoltdn épitészet-
torténeti monogrifidi: a Détsy
Mihillyal irt rovid épitészettorté-
net masodik, 1959-es kiaddsa, vala-
mint Az épitészet vildgtorténelme
cimet visel8, kétkotetes mii. Mind-
kettS dtfogd tirgykezelésével, ko-
vetkezetes torténeti szemléletével,
részletes ismeretanyagdval és nem
utolsésorban béséges illusztricioi-
val emelkedik ki a hazai épitészet-
torténeti irodalombdl, s a mai na-
pig jelent6s helyiik van a — nem oly
nagy szdmu — sszefoglalé miivek
kozott. Igaz, hogy mdr megjelentek
a hazai konyvforgalomban olyan,
idegen nyelvrdl forditott dttekinté-
sek is, amelyek céltudatosabban
Osszefogott s kellGen roévid szove-
giikkel, valamint kizdrélag rajzok-
bdl dll6 illusztracidikkal, térképeik-
kel, mellékelt fogalomtdrukkal
gyorsabb és egy bizonyos feladatra
koncentrdltabb  ismeretszerzést
tesznek lehet6vé, ilyen példdul
Wilfried Koch Epitészeti stilusok ci-
mi, 1997-ben megjelent kotete.
Azonban a Szentkirdlyi Zoltdn dltal
irt osszefoglalok adatgazdagsiga,
szemlélete, a befogadd szdmdra a
tdrgyban engedett elmélyedés lehe-



